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Gedenkworte, die Ernst Morgenthaler am 26. April in
Bern sprach:

«Kiurzlich starb in Zirich der Bildhauer Karl Geiser. Er
war Berner, genauer gesagt Buirger von Langenthal, doch
in Bern geboren und zur Schule gegangen bis zur Maturi-
tat. Eines seiner Hauptwerke steht seit bald 20 Jahren
hier vor dem Gymnasium. Es scheint mir deshalb ange-
bracht, ihm ein kleines Gedenkwort zu widmen. Karl
Geiser war ein groBer Kinstler, ein wahrhaft besessener
im verwegensten Sinne des Wortes. Er ist eigentlich
erstickt an einem beispielhaften Verantwortungsgefiihl,
an seiner KompromiBlosigkeit, an einem Vollkommen-
heitsbedtirfnis, das jedes menschliche und mégliche Mal3
uberstieg. Er ruttelte verzweifelt an den Gitterstiben
seines Kifigs — eines Kifigs tibrigens, in den wir alle
eingeschlossen sind. Diese Stibe geben nicht nach, sie
zerbrechen eher denjenigen, der sich zu sehr gegen sie
stemmt. Wer Zeuge dieses aussichtslosen Kampfes war —
eines Kampfes auf Leben und Tod, der seine Schatten
schon vor 35 Jahren vorausgeworfen hatte — dem bleibt

heute, da der erste Schock dieses Dramas iiberwunden
ist, wenigstens der Trost, daBl Karl Geiser den Tod
gefunden hat, der irgendwie zu ihm paBlte, der ihm
schicksalhaft zugemessen war, und der ihm, so traurig
er war, doch unendlich viel erspart hat an Leiden, deren
Tiefe und Schrecken wir andern nicht gekannt haben.
Jetzt, da wir uns mit dem Ende abzufinden haben, wollen
wir uns doch vor Augen halten, dal} ein groBartiges,
intensives, also wahrhaft reiches Leben zum Abschluf3
gekommen ist. Was uns Karl Geiser hinterlidf3t, ist kein
Torso. Man wird sich einmal wundern, wie abge-
schlossen Werk und Leben dieses auBerordentlichen
Menschen vor uns stehen werden,

Das bildhauerische Werk wird erginzt durch ein graphi-
sches. Radierungen und Hunderte von Zeichnungen
finden sich in seinem Nachlal3, dariiber hinaus werden
Aufsitze iber Kunst, Aufzeichnungen, Briefe usw. zeugen
von dem wachen Geist eines hochsensiblen Menschen.
Die Schweiz hat einen groBen Kiinstler verloren. Wer
ihm nahe stand, verlor noch mehr. .. st Morgenthaler

AUF NACH ZURICH!

ALLONS A ZURICH!

Der Zentralvorstand hofft, dal3 die zentrale Lage unseres Tagungsortes recht viele Kollegen Maler, Bildhauer und

Architekten und zahlreiche Freunde zum Besuch der Generalversammlung und der tibrigen Veranstaltungen veran-

lassen wird. Wir machen besonders nochmals auf den Vortrag von Berto Lardera, am Sonntagmorgen, aufmerksam.

Le comité central espére que la situation géographique du lieu de nos assemblées encouragera bien des collegues,

peintres, sculpteurs et architectes et de nombreux amis a faire le voyage a Zurich. Nous rendons encore une fois

nos collégues attentifs la conférence de M. Berto Lardera, tenue en langue francaise.

FONDATION EDOUARD BICK

Il y a2 un an environ que Madame Angelika Bick, I’¢pouse
de notre collégue zuricheis, décédé en 1947, me posa
au cours d’une conversation la question: Votre société
recevrait-clle avec plaisir, a titre de legs, ma propriété
de San Abbondio au Lac Majeur? Madame Bick me
déclara qu’elle ne pensait pas avoir encore bien long-
temps a vivre. Elle me raconta qu’elle et son mari,
enthousiasmés par la belle situation de San Abbondio,
encore intact alors, y avaient acquis, il y a 25 ans environ,
d’abord un petit terrain, agrandi depuis par 'achat de
deux autres parcelles. Travaillant en partie eux-mémes
comme magons et menuisiers, ils construisirent une
petite maison qu’ils agrandirent par la suite. Depuis
la mort de son mari, Pentretien de la maison comprenant
deux chambres, un atelier, une petite cuisine et une
petite chambre de bains, ainsi que la culture du terrain
d’environ 4000 m? s’étageant en plusieurs terrasses sur
la pente, ont toujours plus rempli sa vie. Enfant de la
grande ville, ayant passé sa jeunesse a Berlin, elle est
devenue presque une paysanne par amour pour son
coin de terre. Mme Bick a si judicieusement réparti
des guirlandes de vigne, des arbres fruitiers, des noyers,
des cédres et des arbrisseaux décoratifs sur son terrain,
limité par un chemin et un ruisseau, qu’il en résulte
une impression de luxuriance paradisiaque. A travers
les arbres et au-dessus des vignes, le regard plonge sur
le Lac Majeur et la chalne de montagnes, coupée par
la Vallemaggia. Cette propriété, chére a son ceeur,
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I'épouse de notre collegue ne voulut pas la vendre a
aucun de ceux qui, de Suisse, d’Allemagne et de Hollande,
lui demanderent de l'acheter. Son veeu était qu’elle
devienne la propriété¢ des peintres et des sculpteurs
suisses mais elle désirait aussi que son projet restat
secret.

Une visite avec elle de la propriété fut convenue mais
ne put avoir lieu car peu de temps aprés, Mme Bick
dut entrer a I'hépital a Zurich. Les discussions sur la
forme et le contenu du testament prirent tout 1’été. En
septembre autorisation me fut donnée d’informer le
comité central et de visiter avec lui la Casa Bick afin qu’il
puisse se prononcer sur ’acceptation du legs.
Lorsqu’a mon retour du Tessin je fis visite & Mme Bick
pour lui faire part de ’enthousiasme de mes colléegues,
elle était déja dans la chambre mortuaire. «Je sais bien
pourquoi j’ai dit changer de chambre», me dit elle,
«le médecin me donne encore deux ou trois jours a
vivre». J'ai ¢été profondément impressionné par la
maniére dont Mme Angelika Bick se prépara a la mort.
Les nombreux entretiens que j’eus avec elle pendant
son séjour a I’hopital avaient le plus souvent pour objet
son testament et ses legs, si bien que toujours sa mort
prochaine était rappelée. Jamais une plainte sur son
sort; ses pensées tendaient au réglement de sa succession,
a des dons au Village Pestalozzi, aux villes de Zurich et
de Wyl, a un certain nombre de musées mais avant
tout a faciliter le legs de la Casa Bick. La certitude que
les sculptures et les peintures d’Edouard Bick seraient
partagées selon son désir et que sa maison et son terrain



	Auf nach Zürich = Allons à Zurich

